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Citazzjoni Numru. 350/2012

Alexander Caffary
_VS_

Direttur tar-Registru Pubbliku

[I-Qorti,

Rat ir-rikors guramentat ipprezentata fit-3 ta’ April 2012 |i
permezz gie premess:

DIKJARAZZJONI

1. i Kif jirrizulta mill-anness Dok A (kopja tal-Att
tat-twelid — li jgib in-numru li jmiss tal-iskrizzjoni 5590 I-
attur twieled fit-28 ta’ Novembru 1965.

2. i Kif jirrizulta mill-anness arblu genealogiku
(Dok B), il-kunjom tal-familja tal-attur huwa Caffari, izda
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ghal xi raguni kif jirrizulta mill-istess Dok A fug imsemmi,
fil-kolonna “Taghrif dwar particulars respecting Missier
it-tarbija The father of the child Isem u kunjom Name
and surname” kif ukoll fil-kolonna “Taghrif dwar
particulars respecting L-omm the mother Isem u kunjom
Name and surname” dan il-kunjom ¢ie erronjament
imnizzel bhala “Caffary” u mhux “Caffari”.

3. i dan I-izball fug imsemmi Jie ripetut fil-
kolonna “Isem u kunjom il-missier, u jekk hux haj jew
mejjet Name and Surname of the father, whether living or
dead” ta’ l-istess imsemmi Att ta’ Twelid, fejn appuntu gie
wkoll imnizzel bhala “Caffary” u mhux “Caffari”.

4, llli dan l-istess zball gie mbaghad ripetut ukoll
filkkolonna “Firma tal-persuna li taghmel id-
dikjarazzjoni Signature of person making the declaration”
fejn anki hemm il-kunjom ta’ missier l|-attur gie ndikat
bhala “Caffary” u mhux “Caffari’

5. lIli ¢-Certifikat tat-twelid ta’ missier l-attur ma
setax jigi rintrac¢at stante li huwa kien twieled I-Egittu u
jidher li dan i¢-certifikat kien safa mahruq hemm f|-1938.

6. lIli pero’ kif fil-fatt jirrizulta mic-Certiikat tat-
twelid tan-nannu tal-attur (i.e. missier missieru) u cjoe’
John Baptist sive Giobatta Caffari, li jgib in-numru
progressiv 2589 u li kopja tieghu ged tigi annessa bhala
Dok C, il-kunjom korrett tal-attur u tal-familja tieghu
ghandu jinkiteb bhala Caffari.

7. i |-attur jixtieq u ghandu interess li fdan I-
istess Att ta’ twelid tieghu (Dok A) jsiru |-korrezzjonijiet
necessarji sabiex jigi ndikat li kunjomu huwa effettivament
Caffari u dana sabiex tigi riflessa r-rejalta’.

RAGUNI TAT-TALBA

[l minkejja li I-kunjom tal-familja tal-attur huwa Caffari,
jirrizulta pero’ li fic-Certifikat tat-twelid (Dok A) tieghu dan
tnizzel bhala “Caffary”;
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llli fil-fatt dan I-izball sar fil-kolonna “Taghrif dwar
particulars respecting Missier it-tarbija The father of the
child Isem u kunjom Name and surname” kif ukoll fil-
kolonna “Taghrif dwar particulars respecting L-omm the
mother Isem u kunjom Name and surname” fejn dan il-
kunjom gie erronjament imnizzel bhala “Caffary” u mhux
“Caffari’.

lli jirrizulta wkoll mill-istess certifikat li dan I-izball sar wkoll
filkkolonna “Isem u kunjom il-missier, u jekk hux haj
jew mejjet Name and Surname of the father, whether
living or dead” kif ukoll fil-kolonna “Firma tal-persuna li
taghmel id-dikjarazzjoni Signature of person making the
declaration” (li kien missier |-attur).

llli peress li l-imsemmi cCertifikat tat-twelid tal-attur jehtieg li
jigi korrett sabiex dan jirrifletti r-realta’, ghalhekk kellha
ssir din il-kawza.

TALBIET

llli jghid ghalhekk il-konvenut ghaliex m’ghandhiex din I-
Onorabbli Qorti joghgobha tordna I-korrezzjoni tal-Att tat-
Twelid (i jgib in-Numru [li jmiss tal-iskrizzjoni
Progressive number of the inscription 5590 Data ta’ meta
dahal I-att Date of receipt of the act 18" December 1965)
tal-attur, billi:

1. Tordna i fil-kolonna ntitolata “Taghrif dwar
particulars respecting Missier it-tarbija The father of the
child Isem u kunjom Name and surname” jitnehha I-isem
“Caffary” u minfloku jitnizzel I-isem “Caffari”;

2. Tordna i fil-kolonna ntitolata “Taghrif dwar
particulars respecting L-omm the mother Isem u kunjom
Name and surname” jitnehha I-isem “Caffary” u minfloku
jitnizzel l-isem “Caffari’;

3. Tordna li fil-kolonna ntitolata “Isem u kunjom
il-missier, u jekk hux haj jew mejjet Name and
Surname of the father, whether living or dead” jitnehha I-
isem “Caffary” u minfloku jitnizzel I-isem “Caffari’;
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4, Tordna i fil-kolonna “Firma tal-persuna i
taghmel id-dikjarazzjoni Signature of person making the
declaration” jitnehha I-isem “Caffary” u minfloku jitnizzel I-
isem “Caffari”.

Bl-ispejjez kontra I|-konvenut li minn issa huwa ngunt
ghas-subizzjoni.

Rat id-dikjarazzjoni mahlufa tal-attur u I-lista tax-xhieda.

Rat ir-risposta guramentata tal-konvenut, Direttur tar-
Registru Pubbliku pprezentata fit-8 ta’ Mejju 2012, i
permezz taghha ec¢cepixxa:

1. llli preliminarjament, gabel is-smigh tal-kawza,
b’ordni tal-Qorti ghandu jigi ppubblikat avviz fil-Gazzetta
tal-Gvern talangas hmistax-il gurnata qabel is-smigh tal-
kawza a tenur tal-Artikolu 254 tal-Kap 16 tal-Ligijiet ta’
Malta,;

2. llli I-esponenti ma jsibx oggezzjoni ghal-
korrezzjoni ta’ kunjom ir-rikorrenti minn “Caffary” ghal
"Caffari”, salv pero’ li huwa m’ghandhux jinzamm

responsabbli ta’ din I-inkorrezzjoni fl-att tat-twelid tar-
rikorrenti li jgib in-numru ta’ registrazzjoni 5590/1965 u
dan ghas-segwenti ragunijiet:

a. i fdak iz-zmien li gie registrat I-imsemmi att ta’
twelid, u ¢joe’ s-sena 1965, ma kienx hemm ezistenti
sistema kompjuterizzata ta’ gabra u kkonservar ta’
informazzjoni u dokumenti. Ghaldagstant, |-ufficcjali tar-
Registru Pubbliku kienu jistriehu fuq id-dikjarazzjoni ta’
dak li jafferma I-korrezzjoni tal-informazzjoni li kienet
titnizzel fl-att in kwistjoni;

b. Il fl-att ta’ twelid de quo kien proprju
missier ir-rikorrenti William John li kien id-dikjarant u ta I-
informazzjoni kollha li mbaghad tnizzlet fic-Certifikat tar-
rikorrenti u sahansitra ffirma I-istess att.

Pagna 4 minn 5
Qrati tal-Gustizzja



Kopja Informali ta' Sentenza

3, llli ghaldagstant, id-Direttur tar-Registru Pubbliku
m’ghandux jigi akkollat bl-ispejjez tal-pro¢eduri istanti;

4,  Salv e¢cezzjonijiet ulterjuri.

Bl-ispejjez kontra r-rikorrenti li geghdin jigu ngunti in
subizzjoni.

Rat id-dikjarazzjoni mahlufa tal-konvenut u I-lista tax-
xhieda.

Rat illi fil-verbal tas-seduta tal-21 ta’ Mejju 2012 fejn il-
kawza giet differita ghas-sentenza,

Ikkunsidrat;

[lli I-attur ged jaghmel din it-talba ai termini tal-Artikoli 253
et sequitur tal-Kodic¢i Civili li jaghti dritt li kull persuna li
taghmel talba gudizzjarja, korrezzjonijiet u registrazzjoni
ta’ ismijiet tal-atti tal-istat Civili. ll-pubblikazzjoni ai termini
tal-Artikolu 254 saret debitament.

llli t-talba attri¢i hija evidentement gustifikata billi dan
huwa kaz klassiku ta’ zball fl-att tat-twelid. Pero’ jidher ¢ar
li I-konvenut ma jahtix ghall-izball u ghalhekk m’ghandux
ibati spejjez.

Ghaldagstant ghal dawn il-motivi |-Qorti tiddeciedi I-
kawza billi tilga’ t-talbiet attrici kif dedotti.

L-ispejjez tal-kawza jkunu a kariku tal-attur

Mogrija.

< Sentenza Finali >
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